
Jak zainstalować 
lub przenieść 
wieżę
BauWatch 
Solar 4

Informacje o produkcie

Zasilanie: Produkt jest zasilany przez panele słoneczne wspomagane ogniwem paliwowym.

UWAGA: Produkt zawiera metanol. 
Proszę zapoznać się z instrukcjami bezpieczeństwa  zawartymi w 
niniejszym dokumencie.

Oświetlenie: Produkt jest wyposażony w niewidoczne dla ludzkiego oka oświetlenie podczerwone, 
nie jest wymagane dodatkowe oświetlenie.

Uziemienie:    Produkt nie jest podłączony do zasilania z lądu, a zatem nie jest uziemiony.
Jeśli w miejscach wysokiego ryzyka wymagane jest uziemienie, firma BauWatch 
musi zainstalować dodatkowy     kabel uziemiający w zatwierdzonym punkcie
uziemienia dostarczonym przez klienta.

Wymiary w trybie transportowym:
Rozmiar w cm 115 × 115
Waga w kg 725
Wysokość w cm 270

Ogólne informacje dotyczące instalacji i produktu

Przed rozpoczęciem należy uważnie przeczytać instrukcje bezpieczeństwa zawarte w 
niniejszym dokumencie.

Postępuj zgodnie z instrukcjami instalacji i uruchomienia opisanymi w dalszej części instrukcji.

W razie jakichkolwiek pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt z przedstawicielem BauWatch.

Przed instalacją i uruchomieniem produktu należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję. 
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa może spowodować poważne obrażenia ciała lub 
szkody materialne.

UWAGA: Firma BauWatch nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z 
niewłaściwego użytkowania lub nieprzestrzegania instrukcji bezpieczeństwa.

Informacje dotyczące instalacji

Deklaracja zgodności WE lub Wielkiej Brytanii:
Deklaracja zgodności WE (CE) lub Wielkiej Brytanii (UKCA) dotycząca produktu jest 
dostępna na żądanie.
W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem BauWatch.



OSTRZEŻENIE

Wymagane dodatkowe narzędzia

4x płytki podporowe 1x baner ogrodzeniowy

Klucz nasadowy z grzechotką 19 mm
(Do regulacji nóg podporowych w celu wypoziomowania)

Wymagane wyposażenie
(Wewnątrz komory baterii)

• Przy sile wiatru 9 lub wyższej maszt musi być schowany (RYZYKO WYPADKÓW)!

• Podczas burzy lub burzy z piorunami zabrania się wykonywania prac na naszych systemach wieżowych 
lub w ich bezpośrednim sąsiedztwie!

• Zabrania się wykonywania prac na lub w szafach systemowych w wieży i/lub na szczycie wieży. Prace te 
mogą być wykonywane wyłącznie przez upoważniony personel Bauwatch!

• Zabrania się mocowania produktów innych producentów do wież!

• Nie wolno palić w pobliżu naszych produktów solarnych, gdy drzwi są otwarte!

• Upewnij się, że cztery nogi podporowe nie wystają na jezdnię i prawidłowo je zabezpiecz!

• Nie otwieraj drzwi ani pokryw na siłę!

Ostrzeżenie o niebezpieczeństwie upadku
Może zaistnieć konieczność pracy na wysokości przy użyciu środków pomocniczych. 
Istnieje ryzyko upadku.

Ostrzeżenie przed ostrymi przedmiotami
Możesz mieć kontakt z ostrymi lub spiczastymi przedmiotami lub narożnikami. Istnieje 
ryzyko zranienia kłutego i skaleczenia.

Ostrzeżenie o obrażeniach rąk
Istnieje ryzyko urazu rąk w wyniku zgniecenia.

Ostrzeżenie dotyczące zagrożeń podczas ładowania akumulatorów
Może dojść do powstania mieszanek gazowo-powietrznych (znanych jako gaz tlenowo-
wodór), które są potencjalnie wybuchowe. Należy unikać źródeł zapłonu i zapewnić 
dobrą wentylację.

Ostrzeżenie dotyczące napięcia elektrycznego
Istnieje ryzyko narażenia ciała na działanie napięcia elektrycznego, które może być 
potencjalnie niebezpieczne dla zdrowia lub życia.

Zachowaj szczególną ostrożność, gdy wyświetlane są następujące ikony:

Podczas pracy na maszcie należy zawsze nosić następujące środki ochrony 
indywidualnej:

Rękawice 
ochronne

Kask ochronny Obuwie 
ochronne

Kamizelka 
bezpieczeństwa

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Ochrona
oczu

Ochrona
słuchu

GEFAHR: Dieses Produkt enthält Methanol.

Zagrożenie dla
zdrowia

Łatwopalność Toksyczny

ŁATWOPALNA CIECZ I OPARY, TOKSYCZNA 
W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA, TOKSYCZNA W 
PRZYPADKU WDYCHANIA, POWODUJE 
USZKODZENIA NARZĄDÓW

NIEBEZPIECZEŃSTWO: produkt zawiera metanol

M E T H A N O L

(UN3473 / UN1230)



Transport za pomocą wózka widłowego

1. Podczas transportu wózkiem 
widłowym należy przechyl ić wieżę do 
tyłu.

2.Zawsze używaj tulei  do wideł wózka 
widłowego.

Transport za pomocą dźwigu na ciężarówce

3. Używać atestowanego łańcucha 2-
ramiennego na krzyż oraz uchwytów do 
podnoszenia.

Umieść kołki ,  aby zapobiec 
przesuwaniu się.

4.

Zabezpiecz wieżę za pomocą pasów 
mocujących, zwracając uwagę, aby rama 
nie uległa wygięciu.

5. Zabezpiecz nadmiar taśmy mocującej .6.

Przygotowanie do montażu wieży
Aby zapewnić płynne działanie i uniknąć fałszywych alarmów oraz problemów związanych z 
bezpieczeństwem, prawidłowy montaż jest ważnym pierwszym krokiem w realizacji projektu. 
Pomagają w tym następujące punkty:

Ustawienie zgodnie z rzutem, jeśli jest dostępny.

Nie należy umieszczać wież na kontenerach lub dachach.

Umieść wieżę na stabilnej i twardej powierzchni, aby zapobiec nadmiernemu kołysaniu się 
wieży.

Ustaw wieżę drzwiami skierowanymi na północ, aby uzyskać optymalną energię słoneczną 
(patrz ilustracja poniżej).

W razie potrzeby dokładnie wyczyść soczewki.

W miarę możliwości unikaj obiektów powiewających na zdjęciu (krzewy, plandeki itp.).

W miarę możliwości unikaj powierzchni odbijających światło (woda, szkło itp.) na obrazie.

W miarę możliwości unikaj potencjalnych odblasków w kamerze (reflektory, samochody itp.).

Unikaj umieszczania wież w pobliżu stromych zboczy.

Przed rozpoczęciem pracy na wieży skontaktuj się z działem 
obsługi BauWatch przed rozpoczęciem prac na wieży:

+48 22 153 23 60

Proszę przygotować dane klienta oraz numer BW (w lewym górnym rogu drzwi).
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UWAGA: 

• Aby uzyskać optymalną energię 
słoneczną, należy ustawić wieżę drzwiami 
skierowanymi na północ.

• Nie należy ustawiać wieży w cieniu.



Zainstaluj i uruchom wieżę Solar 4

2.

Przed całkowitym wysunięciem masztu 
należy ponownie sprawdzić haki, aby 
upewnić się, że są nadal dobrze 
zamocowane.

6.Trzymaj luźno linki odciągowe i prowadź je 
podczas podnoszenia masztu. Upewnij się, 
że l inki odciągowe nie zaczepiają się o 
żadne przedmioty.

5.

4.3.

Wysuń maszt do końca, aż l inki  
odciągowe będą napięte. Uwaga: nie 
obracaj go z nadmierną si łą!

7.

Wyciągnij  nogi podporowe i  umieść pod 
nimi płytkę. Użyj klucza 19 mm, aby 
odkręcić nogi. Użyj go do
wypoziomowania wieży.

Przed podniesieniem masztu sprawdź, 
czy haki l inek odciągowych mogą się 
swobodnie poruszać w otworze.

8. Przed założeniem kłódki skontaktuj  się 
najpierw z działem obsługi BauWatch 
(patrz poniżej ) w celu aktywacji  wieży.
Uwaga: klucz należy przechowywać w 
bezpiecznym miejscu!

W celu aktywacji prosimy o kontakt z działem obsługi BauWatch:

+48 22 153 23 60

Prosimy o przygotowanie danych klienta oraz numeru BW (w lewym górnym rogu drzwi).

bauwatch.com

1. Ustaw wieżę tak, aby drzwi były 
skierowane na północ; pomocna może 
być w tym apl ikacja z kompasem.

Obróć czerwoną blokadę do góry, aby 
wysunąć nogi podporowe.
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